New SRM Requirements for Export of Pet Food and Pet Food Ingredients to
FRANCE:

FRANCE has expanded the SRM requirements for export of pet food to FRANCE.
Therefore, some products which are eligible for export to the European Union may not be
eligible for export to FRANCE. The following certificate needs to accompany the EU
Pet Food Certificate when exporting processed animal proteins such as pet foods,
products, or materials intended for pet food production to FRANCE.



ATTESTATION A PORTER SUR LES DOCUMENTS OU CERTIFICATS SANITAIRES OU DE
SALUBRITE ACCOMPAGNANT LES PRODUITS/
SUPPLEMENTARY STATEMENTS TO BE INSERTED INTO COMMERICAL DOCUMENTS OR
HEALTH OR VETERINARY CERTIFICATES ACCOMPANYING THE SHIPMENTS.

I - Identification des produits/Identification of the products:
Nature des produits vises par le present certificat/Nature of the products subject to the current certificate:
- aliments pour animaux de compagnie en conserves/wet petfoods(1)

- aliments pour animaux de compagnie secs ou semi-humides/dry or semi-moist petfoods (1)
- autre/other:

qui sont des aliments ou des produits destines a la production d’aliments pour animaux de compagnie
exclusivement, interdits dans I’alimentation ou la fabrication d’aliments destines a des ruminants/which are
petfoods, products, or materials intended for petfood production only and prohibited for feeding or making
feeding stuffs destined for ruminant animals.

Les produits ont ete fabriques a partir de matieres premieres des especes animales suivantes/The products
were made from raw materials of the following animal species:

Nature de I’emballage/Nature of packaging:

Nombre de pieces ou d’unites d’ emballage/Number of parts or packages:
Poids net/Net weight:
Numero de reference du lot/Batch reference number:
Nature du traitement appliqué aux produits/Nature of the processing treatment:
- traitement thermique sterilisateur (conserves)/sterilizing heat treatment (wet petfoods) (1)

- extrusion (aliments secs)/extrusion (dry petfoods) (1)
- autre/other

II — Origine des produits/Origin of the products:

Nom ou raison sociale, adresse et numero d’identification de 1’etablissement agree ou enregistre/ Company
name, address and identification number of the approved or registered establishment:

III - Destination des produits/Destination of the products:
Les produits sont expedies de/The products will be sent from:
(lieu d’expedition/place of loading)

a/to:
(pays et lieu de destination/country and place of destination)

par le moyen de transport suivant/by the following means of transport:

Nom et adresse de I’expediteur/Name and address of the consignor:



Nom et adresse du destinataire/Name and address of consignee:

Numero d’agrement ou d’enregistrement du destinataire/identification or registration number of the
consignee:

b) la reglementation du pays de destination n’impose pas qu’un numero d’agrement ou d’enregistrement
soit attribue a 1’etablissement destinataire/no approval nor registration number is given to the cosignee in
accordance with the regulations of the country (1)

IV — Attestation/Statement:

1 - <<Les produits d’origine animale designes ci-dessus ne contiennent pas et ne sont pas
derives/The products of animal origin mentioned above do not contain and are not derived from

2):
- soit/either (1)

de materiels a risque specifies defines a I’annexe XI, chapitre A, du reglement (CE)
n°999/2001 produits apres le 31 mars 2001, ni de viands separees mecaniquement d’os de
bovins, d’ovins ou de caprins, produites apres le 31 mars 2001; les animaux n’ont pas ete
abattus a une date posterieure au 31 mars 2001, aprés etourdissement, par injection de gaz
dans la boite cranienne ni mis a mort selon la meme methode et n’ont pas ete abattus, apres
etourdissement, par laceration du tissu nerveux central au moyen d’un instrument allonge, en
forme de tige, introduit dans la boite cranienne/specified risk material as defined in Annex XL,
section A, to Regulation (EC) No 999/2001 produced after 31 March 2001, or mechanically
recovered meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine animals produced after 31
March 2001; after 31 March 2001 the bovine, ovine and caprine animals, from which these
products are derived, have not been slaughtered after stunning by means of gas injection into
the cranial cavity or killed by the same method or slaughtered by laceration after stunning of
central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the
ctanial cavity.

Les carcasses entieres, les demi-carcasses et les quarts de carcasses importees peuvent
contenir la colonne vertebrale/carcasses, half carcasses and quarter carcasses may contain
vertebral column on import,

- soit/or(1)
de materiels de bovines, d’ovins et de caprins autres que ceux d’animaux nes, eleves et

abattus dans les pays suivants/bovine, ovine and caprine materials other than those derived
from animals born, continuously reared and slaughtered in the following countries

Argentine/Argentina, Nouvelle-Zelande/New Zealand,
Australie/Australia, Nicaragua/Nicaragua,
Botswana/Botswana, Panama/Panama,
Bresil/Brazil, Paraguay/Paraguay,
Chili/Chile, Uruguay/Uruguay,

Costa Rica/Costa Rica, Singapour/Singapore,
Salvador/El Salvador, Swaziland/Swaziland.>>

Namibie/Namibia,



2. <<Les produits d’origine animale designes ci-dessus ne contiennent pas et n’ont pas ete prepares a
partir/The products of animal origin mentioned above do not contain and were not prepared from:

de matieres a haut risqué telles que definies par ’article 3 de la directive 90/667/CEE, y
compris des animaux ou parties d’animaux atteints d’encephalopathie spongiforme bovine
subaigue transmissible/high risk materials within the meaning of article 3 of the Council
Directive 90/667/EEC, including animal or parts of animals affected by transmissible
subacute bovine spongiform encephalopathy,

d’amygdales de bovins ages de moins de douze mois/the fonsils of bovine animals aged under
12 months,

de rate et de thymus de bovines, quel que soit leur age/the spleen and the thymus of bovine
animals of all ages,

de tout ou partie de la tete, y compris les yeux et les amygdales, a 1’exclusion de ’encephale,
la langue et les masseters, d’ovins et caprins ages de moins de six mois/all or part of the head,
including eyes and tonsils but excluding the brain, the tongue and the masseter muscles of
ovine and caprine animals aged under 6 months,

de tout ou partie de la tete y compris ’encephale, les yeux et les amygdales, mais a I’exclusin
de la langue et des masseters, d’ovins et caprins ages de de six mois et plus/all or part of the
head, including brain, eyes and tonsils but excluding the tongue and the masseter muscles of
ovine and caprine animals aged over 6 months,

de tout ou partie de la tete y compris I’encephale, les yeux et les amygdales, mais a
I’exclusion de la langue et des masseters, d’ovins et caprins nes et eleves au Royaume-Uni,
quelque soit leur age/all or part of the head, including brain, eyes and tonsils but excluding
the tongue and the masseter muscles of ovine and caprine animals of all ages born or bred in
the United Kingdom,

de moelle epiniere d’ovins et caprins ages de 6 mois et plus/the spinal cord of ovine and
caprine animals aged over 6 months (3).>>

3 -<<Les produits designes ci-dessus/The products mentioned above:

a)
b)

ne contiennent pas et n’ont pas ete prepares a partir de graisses issues de ruminants/do not
contain and have not been prepared from melted animal fat ruminant origin (1),
contiennent ou ont ete prepares a partir de graisses issues de ruminants qui ont ete soumises
au traitements suivants/contain or have been prepared from melted animal fat of ruminant
origin which have been subjected to the following processing treatments (1):

purification afin d’obtenir un taux maximum d’impuretes non solubles totales residuelles
n’excedant pas 0,15% en poids, et/a refinement so that the maximum level of the total residual
insoluble impurities does not exceed 0.15% in weight, and

traitement a une temperature superieure a 133°C pendant vingt minutes a une pression
(absolue) obtenue au moyen de vapeur saturee superieure ou egale a 3 bars, la taille des
particles de matieres brutes avant traitement ayant ete reduite a 50 millimetres au
moins/heating at a temperature above 133 °C for twenty minutes with an (absolute) pressure
not lower than 3 bars by saturated vapour, on raw materials of which the particles size has
been reduced at 50 millimeters at least before treatment (4).>>

4 - <<Les produits designes ci-dessus ne contiennent pas et n’ont pas ete prepares a partir/The products
mentioned above do not contain and were not prepared from

a)

de proteins animales transformees issues de produits de ruminants, a I’exception des cretons
obtenus a partir de tissues adipeux collectes avant fente de la colonne vertebrale et produits
soit dans un etablissement agree pour la mise sur le marche de produits aimaux destines a la
consommation humaine, soit dans un etablissement remplissant les conditions sanitaires de
fonctionnement telles que prescrites a la directive 90/667/CEE/processed animal proteins of
ruminant origin, excluding greaves derived from fat tissues collected before splitting of the
vertebral column and produced either in establishments approved to market materials or



products of animal origin fit for human consumption, or in establishments which satisfy the
health requirements of operation as laid down by the Directive 90/667/EEC,

b) de tissues adipeux de ruminants collectes apres fente de la colonne vertebrale/fat tissues of
ruminant origin collected after splitting of the vertebral column,

c) de graisses fondues issues de tissues adipeux de rumants collectes apres fente de la colonne
vertebrale/melted fat derived from fat tissues or ruminant origin collected after splitting of the
vertebral column,

d) de graisses issues de la fonte d’os de ruminants/fat derived from rendering of bones of
ruminant animals,

e) de graisses obtenues a partir de proteins animals transformees issues de produits de
ruminants/fat obtained from processed animal proteins derived from materials of ruminant
origin.>>

5 - <<Les produits designes ci-dessus/The products mentioned above:

- contiennent ou ont ete prepares a partir de graisses fondues isssues de tissues adipeux de
ruminants collectes avant fente de la colonne vertebrale/contain or have been prepared from
melted fat derived of fat tissues of ruminant origin collected before splitting of the vertebral
column.>>(1)

- ni contiennent pas et n’ont pas ete prepares a partir des graisses fondues issues de tissues
adipeux de ruminants collectes avant fente de la colonne vertebrale/do not contain and have
not been prepared from melted fat derived of fat tissues of ruminant origin collected before
splitting of the vertebral column.>>(1)

Fait a/Done at: le/on:

by
(Nom en letters capitals, qualification et titre/Name in capital letters, qualification and title)

(Signature et cachet/signature and stamp)

Notes:

(1) Barrer la mention inutile/Delete as appropriate.

(2) Cet alinea peut etre ra ye dans le cas de produits provenant d’un autre etat member de I’Union
europeenne et ayant le statut de merchandises communautaires mais il doit etre maintenu pour les
produits importes de pays tiers/this ident may be deleted for products coming from another
Member State of the European Union with a Community goods status but it cannot be deleted for
imported products from third countries.

(3) Applicable a partir du ler juillet 2002/must apply from July 1*, 2002, onwards.

(4) Applicable a partir du ler octobre 2001/must apply from October 1%, 2001, onwards



